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Chambre des Représentants.

Séasce v 25 Ocrosre 1867.
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Traité de Londres du 41 mai 1867 velalif an grand-duché de Luxembourg.

- ¥ G ..

Ratifications échangées a Londres, le 31 mai 1867.

Au NoM DE 1A TRES-Saiste Bt Inmvisisre TriNiTE.

Sa Majesté le Roi des Pays-Bas, Grand-Duc de Laxemboarg, premant en
considération le changement apporté a la sitnation du Grand-Duché par suite
de la dissolution des liéns qui Yattachaicnt & lancienne Confédération Germa-~
nique, a invité Leurs Majestés Ic Roi des Belges, PEmpercur &’ Autriche, PEmpe- -
reur des Francais, la Reine du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande,
le Roi de Prusse ¢t YEmpereur de toutes les Russies, & réunir leurs Repré-
sentants en ‘Conférence & Londres, afin de s’entendre, avee les Plénipotentiaircs
de Sa Majesté le Roi Grand-Due, sur les nouveaux arrangements & prendre dans.
Yintérét général de la paix.

Et Leurs dites Majestés, aprés avoir accepté cette invitation, ont résolu d'un
commun accord de répondre au désir que Sa Majesté le Roi d’'lialic a manifesté
de prendre part & unc délibération destinée & offrir un nouveau gage de surcté
au maintien du repos général.

En conséquence, Leurs Majestés, de concerl avec Sa Majesté le Roi d’lialie,
voulant conclure dans ce but un traité, ont nommé pour leurs Plénipotentiaires,
Savoir :

Sa Majesté le Roi des Belges, le sieur Sylvain Van de Weyer, Ministre d’Etat,
Son Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire prés Sa Majesté Brilan-
nique, Grand Cordon de Son Ordre de Léopold, décoré de Ia Croix de Fer,
Grand-Croix de 'Ordre des Saints Maurice el Lazare d’Italic, Grand Cordon
de 'Ordre de Charles T d’Espagne, Crand-Croix de I'Ordre de la Tour ct de
PEpée de Portugal, Grand-Croix de I'Ordre de la Branche Ernestine de la Maison
de Saxe, Commandeur de I'Ordre de la Légion ’Honneur de France;

Sa Majesté IEmpereur d’Autriche, Roi de Hongric et de Bohéme, le
sieur Rodolphe, comte Apponyi, chambellan, conseiller inlime de Sa Majesté
Impériale et Royale Apostolique, Son Ambassadeur Extraordinaire prés Sa
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Majesté Britannique, chevalier de 1'Ordre de la Toison d'Or, Grand-Croix
de P’Ordre Impérial de Léopold ;

Sa Majesté I'Empereur des Francais, le sicur Godefroy-Bernard-Henri-
Alphonse, prinee de la Tour d’Auvergne Lauraguais, Son Ambassadeur Extraor-
dinaire ¢t Plénipolentiaive prés Sa Majesté Brilannique, Grand-Officier de
Son Ordre Impérial de la Légion 'Honncur, Grand-Croix de POrdre de Saxe-
Cobourg et Gotha, Grand-Croix de ’Ordre de PAigle Rouge de Prusse, cte., cte.;

Sa Majesté Ja Reine du Royaume-Uni de Ja Grande-Bretagne et d’Irlande, le
Trés-Honorable Edward Stanley, lord Stanley, conseiller de Sa Majesté Britan-
nique en Son Conseil Privé, membre du Parlement, Son principal scerétaire
d’Etat pour les Affaires Etrangéres ;

Sa Majesté le Roi d'lialie, le sicur Emmanuel Taparelli de Lagnasco, marquis
d’Azeglio, Son Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire prés Sa Majesté
Britannique, Grand-Croix de POrdre des Saints Maurice et Lazare ;

Sa Majesté 1e Roi des Pays-Bas, Grand-Due de Luxembourg, le sicur Adolphe
Baron Bentinck, Son Chambellan et Ministre d’Etal, Son Envoyé Extraordinaire
ct Ministre Plénipotentiaire prés Sa Majesté Britannique, Commandeur de Son
Ordre du Lion Néerlandais, Chevalier Grand-Croix de POrdre de la Couronne
de Chénc; Ie baron Victor de Tornaco, Ministre d’Etat, Président du Gouver-
nement du Grand-Duché, Son Chambellan Honoraire, Grand-Croix de Son Ordre
de Ja Couronne de Chéne, Grand Cordon de I'Ordre de Léopold de Belgique,
Chevalier de 'Ordre de Ja Couronne de Prusse de premiére classe, Commandeur
de YOrdre Impérial de la Légion d’'Honneur, Chevalier de POrdre du Lion
Néerlandais, cic.; ct le sicur Emanuel Servais, vice-président du Conseil d’Etat
ct de Ja Cour Supéricure de Justice, ancien membre du Gouvernement, Grand-
Officier de I'Ordre de 1a Couronne de Chéne, Chevalier de POrdre de P'Aigle
Rouge de Prusse de seconde classe avee Vétoile, et Chevalier de ’Ordre du Lion
Néerlandais ;

Sa Majesté le Roi de Prusse, le sicur Albert, comte de Bernstorff-Stintenburg,
Son Ministre d’Etat el Chambellan, Son Ambassadcur Extraordinaire ¢t Plénipo~
lentiaire prés Sa Majesté Britannique, Grand-Croix de Son Ordre de Aigle
Rouge avee des feuilles de chéne, ¢t Grand-Commandeur de Son Ordre de la
Maison Royale de llohenzollern en diamants, Grand-Croix de 1’'Ordre Ducal
de la Branche Ernestine de la Maison de Saxe, et de I'Ordre Impérial de la
Légion ’Honneur de France, Chevalier de 'Ordre Impérial de Saint-Stanislas
de Russie de premiére classe, Grand-Croix de I'Ordre Royal du Mérite Civil
de la Couronne de Baviére, de YOrdre Impérial du Lion ct du Solcil de Perse
avec le Grand-Cordon vert, de I'Ordre Royal et Militaire du Christ de Por-
tugal, cle.;

Et Sa Majesté I'Empcreur de toutes les Russies, le sicur Philippe Baron de
Brunnow, Son Consciller Privé Aetucl, Ambassadeur Extraordinaire et Plénipo-
ientiaire prés Sa Majesté Britannique, Chevalier des Ordres de Russie, Grand-
Croix de ’'Ordre Impérial de Ia Légion d'Honnecur, de FAigle Rouge de Prusse
dc premicre classe, Grand-Croix de 'Ordre du Lion Nécrlandais, ¢t Commandeur
de I'Ordre de Saint-Etienne d’Au(riche, ele., etc.;
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Lesquels, aprés avoir échangé leurs pleins pouvoirs, trouvés cn honne et due
forme, sont convenus des articles suivants :

ARTICLE PREMIER.

Sa Majesté le Roi des Pays-Bas, grand-due de Luxembourg, maintient les
liens qui attachent ledit grand-duché a la Maison d’Orange-Nassau, en vertu des
traités qui ont placé eet Etat sous la souveraineté de Sa Majesté l¢ Roi grand-due,
ses descendanls et successeurs. '

Les droits que possédent les agnats de Ja Maison de Nassau sur la suceession
du grand-duehé, en vertu des mémes trailés, sont maintenus.

Les Hautes Partics contractanles acceptent la présente déclaration et en
prennent acle.

Art. 2.

Le grand-duché de Luxembourg, dans les limites délerminées par Pacte annexé

aux trailés du 19 avril 1839, sous la garantie des cours d’Autriche, de France,
de Ja Grande-Bretagne, de Prusse et de Russie, formera désormais un état perpé-

tucllement neutre.

11 sera tenu d’observer celte méme neulralité envers tous les autres élats.

Les Hautes Parties conlractanies s'engagent & respecler le principe de neatralilé
stipul¢ par le présent article.

Ce principe est et demeure placé sous la sanction de la garantic collective des
puissances signataires du présent trailé, & Pexeeption de la Belgique, qui est elle-
méme un Etat neutre.

Art. 3.

Le grand-duché de Luxembourg élant neutralisé, aux termes de Particle préeé-
“dent, le maintien ou Pétablissement de places fortes sur son lerritoire devient
sans nécessité comme sans objet.

En conséquence, il cst convenu d'un commun accord que la ville de Luxem-
bourg, considérée par lc passé, sous le rappert militaire, comme forteressc
fédérale. cessera d’élre une ville fortifiée.

Sa Majesté 1e Roi grand-duc se réserve d’entrelenir dans cette ville fe nombre
dc troupes nécessaire pour y veiller au maintien du bon ordre.

Anr. 4

Conformément aux stipulations contenues dans les art. 2 et 3, Sa Majesté le
Roi de Prusse déclare que ses iroupes acluellement en garnison dans la forleresse
de Luxembourg reeevront Pordre de procéder & Pévacuation de cetle place
immédiatement aprés Péchange des ratifications du présent traité. On commencera
simultanément a retirer Partillerie, les munilions, el tous les objets qui font
partic de la dotation de la dite place forte. Durant cette opération, il n’y reslera
que le nombre de troupes nécessaire pour veiller a la sureté dumatériel de gucrre
et pour en effectuer Iexpédition, qui s'achévera dans le plus bref délai possible.
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Art. 5.

Sa Majesté le Roi Grand-Due, cn vertu des droits de souveraineté qu’il exeree
sur la ville el forteresse de Luxembourg, s’engage de son c6té & prendre les
mesures nécessaires, afin de convertir ladite place forie en ville ouverte, au
moyen d'unc démolition que Sa Majesté jugera suffisante pour remplir les
intentions des Hautes Partics contractantes, exprimées dans Part. 3 du présent
traité. Les travaux requis 4 cet effet commenceront immédiatement aprés la
retraite de la garnison. Ils s’eflectueront avee tous les ménagements que réclament
les intéréts des habitants de la ville.

Sa Majesté Ie Roi Grand-Duc promet en outre que les fortifications de la ville
de Luxembourg ne seront pas rétablies & 'avenir, el qu’il n’y scra maintenu ni
créé aucun élablissement militaire,

Arz. 6.

Les Puissances signataires du présent traité constatent que la dissolution de la
Cynfédération Germanique ayant également amené la dissolution des liens qui
unissaient le duché de Limbourg collectivement avee le grand-duché de Luxem-
bourg a ladite Confédération, il en résulte queles rapports, dont il est fait mention
aux art. 3, 4, ct B du traité du 19 avril 1839, entre le Grand-Duché et cerlains
territoires appartenant au duché dc Limbourg, onl cesser d’exister. lesdits
territoires conlinuant & faire partic intégrante du royaume des Pays-Bas.

Arr. 7.

Le présent traité scra ratifié et les ratificalions en seronl échangées a Londres
dans I'espace de qualre scmaines, ou plus tot si faire s¢ peut.

En foi de quoi, les plénipotentiaires respéctifs Yon signé, ety ont apposé le
sceau de leurs armes.

Fait & Londres, 1¢c 14 mai I’an de grace 1867.

(L. 8.) Van oE WEYER.

(L. §.) Aprpony1.

(L. S.) La Tour D'AUVERGNE.
(L. 8.) Sranrgy.

(L. $.) v’AzecLio.

(L. 8.) BenTinck.

(L. 8.) Tornaco.

(L. §.) E. Servass.

(L. S.) BERNSTORFF.

(L. §.) Bruxnow.
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Protocoles des conflérences tennes & Londres relativement an grandeduché de
Luxembourg.

PROTOCOLE Ne 1.
Séance du 7 mai 18067.

Préscnts : Pour PAuiriche, M. le comte Apponyi, ele.
Pour la Belgique, M. Van de Weyer, ele.
Pourla France, M. le prince de la Tour-d’Auvergne, cle.
Pour la Grande-Bretagne, lord Stanley, ete.
Pour PItalie, M. le marquis d’Azeglio.
Pour les Pays-Bas ¢t le grand-duché de Luxembourg, M. le baron
Bentinck, ete., M. le baron de Tornaco, cte., M. Servais, etc.
Pour la Prusse, M. le comic de Bernstorff, cle.
Pour la Russie, M. le baron de Brunnow, ete.

MM. les plénipotentiaires de I'Autriche, de la Belgique, de la France, de la
Grande-Bretagne, des Pays-Bas et du grand-duché de Luxembourg, de la Prusse

ct de la Russie, se sont réunis aujourd’hui en conférence 4 la résidence officielle
du premier lord de la frésoreric.

M. lc comte Apponyi, & Youverture de la séance, propose de confier & lord
Stanley la présidence de la conférence.

(Cette proposition ayant été adoptée, a I'unanimité, par MM. les plénipotentiaires,
lord Stanley prend la parole et dit -

« Je vous remercie de la preuve de confiance et de bicnveillance que vous
m’avez donnée cn m’invitant & présider aux travaux de ccite conférence. Jespére
que la durée de nos séances ne sera pas longue, ct que le résultat en sera Péta~
blissement d’'une paix durable en Europe. Vous avez presque lous sur moi
P’avantage d’'une longue expérience diplomalique, el je compte sur cetie expé-
rience et sur les lumiéres que vous voudrez bien me préfer, pour diriger nos
iravaux, pour éviter les longueurs inutiles, et pour mener & bonne fin nos déli-
bérations. Je me permets de proposer que la rédaction des protocoles soit confiée

a Thonorable Julian Fane. premier scerétaire de¢ Pambassade de Sa Majesté
Britannique 4 Paris. »

Cetie proposition ayant éié aceeptée par MM. les plénipotentiaires, M. Fane
est introduit.

Lord Stanley prend ensuite la parole pour exprimer la pensée que la présence
au sein de la conférence du représentant de Sa Majesté le roi d’Italie contri-
buerait au succes de ses délibérations, et il propose d’inviter M. le marquis
d’Azeglio & venir assister & la présente séance.
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Les autres plénipotentiaires s’associant 4 celle proposition (M. le baron
Bentinck, sous la réserve que les arrangements de 1839 formeront exclusivement
I'objet des délibérations de la conférence), M. le marquis d’Azeglio est introduit
¢t prend sa place dans la Conférence.

La-dessus lord Stanley dit :

« M. le marquis, la conférence réunic pour prendre en considération la
position du Luxembourg a jugé que ce serait faciliter le suceés de ses délibé-
rations d’inviter le représentant du Roi d’Italic & y prendre part. It n’est pas
nécessaire que je vous assure de la satisfaction que nous éprouvons & vous voir
au milicu de nous, ct en méme temps je félicite la conférence de Favantage
gu’elle retirera de la coopération de voire gouvernement au but commun de nos
fravaux. »

M. le marquis d’Azeglio répond en ces termes

« En prenant i la Conférence ma place comme plénipoientiaire de Ultalie, qu'il
me soit perinis d’adresser & M. le Minisire des Affaires Etrangéres quelques
paroles de reconnaissance pour la manicre dont il a traité cette affaire, et pour
Iinitiative qu’il a bien voulu prendre de notre admission & la conférence. On a
senti en Italic toute la valeur de ce proeédé, non moins que de empressement
qu’ont mis les puissances qui prennent part  la conférence a donncer leur adhésion
4 celte invilation. J'aime & y voir une preuve de plus des bons rapporls qui
exisient cntre I'ltalic ct les principales puissances européenncs, ainsi que de leur

opinion que dans les questions curopéennes il est désirable que sa voix se fasse
enlendre.

» Nous navions pas, ainsi que d’autres puissances, des droits antérieurs pour
prendre part i la Conférence. Nous le devons & unce marque de déférence de leur
part. Nous préférons cc titre & tous les autres. Je suis heureux de me trouver
personnellement aves des collégues avee lesquels depuis des années yai eu

d’affectueux rapporis, ct j’esptre que nos communs cfforls améncrout un résultat
satisfaisant. »

Les plénipotentiaires procédent & la vérification de leurs pouvoirs respeclifs,

qui, ayant élé trouvés en bomne et due forme, sont déposés aux actes de
la Conférence.

11 est convenu entre MM. les plénipotentiaires d’observer le secret sur tout ce
qui se passera dans la Conférence.

Ensuite lord Stanley émet 'opinion que la Conférence ayant été réunie a Pinvi-
falion du Roi grand-duc de Luxembourg, MM. les représentants du grand-duc
seraient appelés 4 exposer les considérations qui ont motivé cetle démarche.

M. le baron dc Tornaco affirme que sa connaissance de la marche des commu-
nications diplomatiqucs qui ont eu licu récemment entre les grandes puissances

relativement i la question du Luxembourg est insuffisanie pour le melire & méme
de répondre & celle demande.

M. le baron Bentinck, en réponse & lord Stanley, dit que la réunion de la
Conférence ayant pour objet la vévision des traités de 1839, il est heureux do
pouvoir exprimer combien le Roi grand-duc a apprécié Pempressement que
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toutes les puissances avaienl mis 4 se rendre & son invitation de se¢ réunir
en conférence.

Lord Stanley dit qu’il pense que la meilleure maniére de procéder serait
Fexamen d’un texte de traité. Cest avee cetie idée qu'il a fait préparer un projet
de traité qu’il a déja cu Phonneur de communiguer & MM. les plénipolentiaires.

MM. les plénipotentiaires du Luxembourg, arrivés de Ja veille & Londres,
ayant déclaré n’avoir aucune connaissance de cette picee, M. Fane, sur la propo-
sition des plénipotentiaires de la France ¢t de la Russie, en donne lecture
i la Conférence.

Le projet de traité se trouve annexé au présent protocole.

M. e plénipolentiaire de la Prasse prend la parole pour dire quil n'a en
général pas d'objection & faire comtre le projet de traité présenté par lord
Staniey, mais qu’il ¥ remarque une omission au programme sur la base duquel
son gouvernemenl avail aeeeplé Vinvilation & la Conférence, c'est-d-dire la
garanlic curopéennne de Ja neutralité du grand-duché de Luxembourgs que,
cependant, comme loules les Puissances représentées dans la Conférence ont
admis cl accepté ce programme, il se eroil fondé a espérer qu’il sera suppléé i
cetle omission lors de la discussion de Part. 2.

Les plénipotentiaires de Y'Autriche, de la France, des Pays-Bas ct de la Russie
constatent que, comme vient de le déclarer M. le plénipotentiaire de la Prusse,
les Puissances ont accepté comme base de négociation la neutralité du Luxem-
bourg sous une garantic collective.

Lord Stanley fait remarquer qu'en vertu des traités du 419 avril 41839,
le grand-duché de Luxembourg se trouve déja sous la garantic curopécnne.
Quant aux lermes «qui, dans le projet de traité qu’il a cu Phonneur de commu-
niquer & la Conférence, portent sur la ncutralilé & établir pour le grand-duché
de Luxembourg, ils sont identiques avec ceux qui conslatent la ncutralité de la
Belgique dans Part. 7 de Fannexe au traité signé a Londres, le 19 avril 1839,
enire VAutriche, la France, la Grande-Bretagne, la Prusse et la Russic, d’une
part, et les Pays-Bas, de Fautre parl.

M. Ic comte de Bernstorff fait observer que le iraité de 4839, bien qu’il place
le territoire du Luxembourg sous la garantie des Puissances, n’en garantil pas la
neuiralité. Or, la différence cnlre celle garantic et celle accordée a la Belgique
est trés-importanle ; et il émet Yespoir de voir donner par les Puoissances a la
neulralit¢ du Luxembourg ia méme garantic dont jouit celle de la Belgique.

La-dessus i1 est convenu entre MM. les Plénipotentiaires de procéder &
Pexamen du projet de trailé, arlicle par arlicle.

Le préambulc est adoplé avee quelgqnes ehangements de rédaction.

Sur Yart. 1er, MM. les Plénipolentiaires des Pays-Bas et du Luxembourg
déclarent vouloir, avanl @'y donner leur adhésion, référer au Gouvernement de
Sa Majesté le Roi Grand~Duc.

Sur Vart. 2, M. lc comie de Bernstoff proposc 'amendement suivant :

Ajouter & Ia fin de larticle les mots : « Ce principe est et demeure placé sous
Ja sanetion de la garantie colleetive (ou communc) des Puissances signataires du
présent traité, a Pexception de la Belgique, qui est elle-méme un Etat neutre. »
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M. le baren de Brunnow dit qu’il ¢st autorisé par sa Cour & adhérer entiére-
ment au principe de placer la neutralité du grand-duché de Luxembourg sous une
garanlie colleetive. 1l espére que ce principe sera admis ¢t adopté & Punanimité.
comme le meilleur gage qu’on puisse offrir au maintien de Ja paix de I'Europe.

M. le comie Apponyi déclare que son Gouvernement a acceplé également la
neutralilé garsntic du Luxembourg comme base de négoeiation.

M. le prince de Jx Tour d’Auvergne dit, qu’il n’a pas, en ee qui le coneerne,
d'instructions spéciales relativement & la question de la garantic collective; mais
qu’il est obligé de convenir que cetle garantie a ¢ié présentée jusqu'ici comme le
complément de la neulralisation du grand-duché de Luxembourg, et bien qu’en
fait Vengagement que prennent les Puissances de respeeler la ncutralité du
Luxembourg ait. suivant lui. dans la situation donnée, une valeur presque égale
d unc garaniic formelle, il ne sanrait nier que M. Pambassadeur de Prusse ne
soit fondé dans ses observations.

M. Yan de Weyer, qui ¢st également sans instructions spéeiales sur ce point.
émet Popinion que, dans un large csprit de conciliation, on peut considérer la
garaniie de la neutralité du Luxembourg comme devant ressortiv de ensemble
des traités conclus en 1839.

M. le marquis &’Azeglio dit qu'il n’est pas cncore aulorisé par son Gouverne-
ment & adhérer au principe de la garantie colleetive de la neutralité du Luxem-
bourg. Il demandera des instructions i cc sujet.

Lord Stanley déelare qu’il préférerait Part. 2 comme il existe dans le projet de
fraité an méme article complété par 'amendement de M. e comte de Bernstorff.
11 doit eependant constater que la grande majorité de MM. les Plénipotentiaires
appuic I'idée énoncée par M. le Plénipotentiaire de lIa Prusse. Dans ces circon-
stances, il référera aux membres du cabinet de la Reine la proposilion qui a éié
faite, et il cspére pouvoir informer la Conférence, & la prochaine séance, de la
décision qui aurail ¢té prise.

A Poccasion de la lecture de art. 3. MM. les Plénipotentiaires du Luxembourg
déclarent qu'ils ne peuventsc prononcer dés avjourd’hui sur toutes les disposilions
du projet de (raité, et qu'ils demandent a pouvoir présenler dans la prochaine
séance les observations auxquelles ce projet pourrait donner liea de leur part.

M. Fambassadeur de Russic a exprimé & MM. les Plénipotentiaires du grand-
duché de Luxembourg le désir qu'ils soicnt en mesure de faire connaitre dans le
plus bref délai les intentions de Jeur Gouvernement ; il a appuyé cetie demande
sur Yimportance que tous les membres de la Conférence attachent & arriver & une
conclusion aussi promple que possible, haulcment réclamée par toutes les
Puissances dans 'intérét général de la paix.

M. 'ambassadeur de France s’associe au veeu exprimé par M. le Plénipoten-
tiaire de la Russie. :
i1 est convenu de remettre la discussion de Part. 3 & la prochaine séance.

Il en est de méme pour art. 4, M. le Plénipolentiaire de la Prusse désirant
prendre Jes ordres de son Gouvernement relalivement aux termes de sa rédaction.

Les art. 5 et 6 ne provoquent aucune discussion.
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Il est convenu que la prochaine séance de la Conférence sera tenue jeudi le
9 mai, & une heure.
Signé, Arpoxnyl,
" SyLvamy Van bE WEYER.

La Tour D'AUVERGNE.
STANLEY.
D’Azegrio.
BenTINCK.
B V. pe Torxaco.
E. Servais.
BERNSTORFF.
Bruaxow.

ANNEXE AU PROTOLOLE M L.

PROJET DE TRAITE.

PREAMBULE,

Sa Majesté le Roi des Pays-Bas, grand-due de Luxembourg, prenant en consj-
dération le changement apporté a la situation du Grand-Duché, par suite de la
dissolution des liens qui I'altachaient & Yancienne Confédération Germanique, a
invité Leurs Majestés la Reine du Royaume-Uui de la Grande-Bretagne et d’Irlande,
PEmpereur d’Autriche, Ie Roi des Belges, 'Empereur des Frangais, le Roi de
Prusse, et 'Empereur de toutes fes Russies, & réunir leurs représentants en Con-
férence & Londres, afin de s’cntendre, avec les Plénipolentiaires de Sa Majesté
le Roi Grand-Duc, sur les nouveaux arrangements & prendre dans Pintérét général
de la paix.

Et Leursdites Majestés, aprés avoir accepté cette invitation, ont résolu d’un
commun accord de répondre au désir que Sa Majeslé le Roi d’Italie a manifesté
de prendre part 4 une délibération destinée a offrir un nouveau gage de sireté au
maintien du repps général.

En conséquence, Leurs Majestés, de concert avec Sa Majesté e Roi dTtalie,
voulant conclure dans ce but un traité, ont nommé pour-leurs plénipotentiaires,
savoir :

Lesquels, aprés avoir échangé leurs pleins pouvoirs, trouvés en bonne est due
forme, sont convenus des articles suivants :

Art. {°,

Sa Majesté le Roi des Pays-Bas, grand-duc de Luxembourg, maintient les
liens qui attachent ledit Grand-Duché & la maison d’Orange-Nassau, en verlu des
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traités qui ont placé cet Elat sous la souveraineté de Sa Majesté le Roi Grand-
Due, ses descendants ¢t successeurs.

Les Hautes Parties contractantes acceptent la présente déelaration el en
prennent acte.

Arr. 2.

Le grand-duché dec Luxembourg, dans les limites délerminées par Pacte annexe
aux traités du 19 avril 1839, sous la garantic des Cours de la Grande-Bretagne,
d’Autriche, de France, de Prusse et de Russie, formera désormais un Etat
perpétucllement neutre.

Tl sera tenu d’observer cette méme neutralité envers lous les autres Etats.

Les Hautes Partics contractantes s’engagent & respecter l¢ principe de neutralité
stipulé par le présent article.

Art. 3.

Le grand-duché de Luxembourg ¢tant neutralisé, aux termes de larticle pré-
cédent, lc mainticn ou I'établissement de places fortes sur son territoire devient
sans nécessité comme sans objet.

En conséquence, il est convenu d'un commun accord que la ville de Luxem-
bourg, considérée par lc passé, sous le rapport militaire, comme forteresse fédé-~
rale, cessera d’étre unc ville forlifiée, ct restera uniquement le chef-licn de
Padministration civile du pays.

Sa Majesté le Roi Grand Due promet de n’entrelenir dorénavant dans cette ville
que le nombre de troupes néeessaires pour y veiller an maintien du bon ordre.

Arr. 4.

Conformément aux stipulations contenues dans les art. 2 ¢t 3, Sa Majesté le
Roi de Prusse déclare que ces troupes actuellement en garnison dans la forteresse
de Luxembourg recevront Yordre d’évacuer cette place dans un délai de

que Sa Majesté a jugé suffisant pour retirer de ladite forteresse lc
matériel de guerre y contenu. Le délai susmentionné comptera du jour de

Arrt. B.

«

_ Sa Majesté le Roi Grand-Due, cn vertu des droits de souveraineté qu’il exerce
sur la ville et forteresse de Luxembourg. s’engage de son colé 4 prendre les
mesures nécessaires, afin de converlir ladite place forte en ville ouverte, au
moyen d’'une démolilion que Sa Majesté jugera suffisante pour remplir les inten-
tions des Hautes Parties contractantes, exprimées dans l'art. 3 du présent Lraité.
Les travaux requis 4 cet effet commenceront imniédiatement aprés la retaite de la
garnison.

Sa Majesté le Roi Grand-Duc promet en oulre que les fortifications de Ia ville
de Luxembourg ne seront pas rétablies & I'avenir, et qu’il n’y sera maintenu ni
créé aucun établissement militaire.
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Arr. 6.

Le présent traité scra ratifié, et les ratifications en seront échangées a Londres,
dans Pespacede . . . . . .. semaines, ou plus tot si faire se peut.

Eu foi de quoi, les plénipotentiaives respeetifs Pont signé et y ont apposé le
sceau de leurs armes.

TP G

PROTOCOLE Ne 2.
Séance du 9 mai 1867.

Présents : M. le Plénipolentiaire de I’Autriche.
M. le Plénipolentiaire de la Belgique.
M. lc Plénipolentiaire de la France.
M. le Plénipolentiaire de la Grande Brétagne.
M. le Plénipotentiaire de Pltalic.
MM. lcs Plénipotentiaires des Pays-Bas et du grand-duché de
Luxembourg.
M. le Plénipolentiaire de la Prusse.
M. lc Plénipolentiaire de la Russie.

M. le Plénipolentiaire de ltalic annonee a la Conférence quayant demandé
les instructions de son Gouvernement, il est aulorisé & adhérer au principe de
placer 1a neutralité du grand-duché de Luxembourg scus une garantie collective.

Lord Stanley, se référant i la déclaration qu’il a faite a la derniére séance, dit
que le Gouvernement de Sa Majesté Britannique, ayant pris cn considération le
désir unanime des autres puissances, ¢t ne voulant pas s'opposer a la stipulalion
qui scule parait offrir unc garantic stre au maintien de la paix de PEurope,
adhére aussi au principe de placer le grand duché de Luxembourg sous wpe
garantic collective. 11 accepte par conséquent 'amendement proposé par M. le
Plénipotentiaire de la Prusse a I’art. 2 du projet de traité.

M. e Plénipotentiaire de la Prusse exprime la satisfaclion avec laquelle il a
cniendu la déclaration que vient de faire lord Stanley. 11 est convaineu que
VEurope saura gré au Gouvernement de Sa Majesté Britannique des dispositions
conciliantes qui ont motivés son adhésion aux désirs des autres Puissances.

MM. les Plénipotentiaires s'associent unanimement a celle déclaration de
M. rambassadcur de Prusse.

Le Plénipotentiaire de la Belgique fait observer qu’il avait déja constalé & cette
occasion que la ncutralité de la Belgique est placée & un aulre titre sous la garantie
de chacunc des Puissances signalaires des traités de 1839.

M. le baron Bentinck exprime le désir d’ajouter aprés le mot « successeurs »
a Yart. 1 du projet de Iraité, ces paroles :

« Les droils que possédent Ies agnals de la maison de Nassau sur la succession
du Grand-Duché, en vertu des mémes trailés, sont maintenus. »

Cet amendement est approuvé & Punanimité.
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[’Art. 2 ayuant été complété par l'amendement proposé par M. Pambassadeur
de Prusse, M. le baron de Tornaco exprime ie désir 4’y introduire un paragraphe
pour sauvegarder les droils commerciaux du Grand-Duché ¢t sa faculté de
conclurc avee un Ktat voisin unc union douaniére.

M. I"'ambassadeur de Prusse croit que la question soulevée par M. le baron de
Tornaco est étragére au sujet des délibérations de la Conférence. 11 est d’avis que
Yarticle dont il s'agit ne porte aunconc alteinle ni au traité d’'union douaniére gui
existe déjd, ni en général aux droits commereiaux du Grand-Duché.

MM. les plénipotentiaires de I’Autriche, de la Franee, ¢t de la Russie sont
également d’avis que Ia neutralité dont parle le projet de traité est une ncutralité
essenlicllement nuililaire, et qu’il 'y a rien dans les dispositions de I'art. 2 qui
soppose 4 la faculté du Grand-Duché de conclure un traité de commerce avee un
Etat voisin.

Lia-dessus M. 1e baron de Tornaco se déelare prét a retirer 'amendement qu'il
a proposé, considéranl Ies opinions émises comme donnant & lart. 2 unc inter-
prélation satisfaisanle, ct cet article est adoplé.

M. Yambassadeur de Russie croirait ulile de modifier la rédaction du dernier
paragraphe de I'art. 3. Les termes dans lesquels il est congu sembleraicnt imposer
aux droits de Sa Majesté le Roi Grand-Duc une certaine restriction en limitant
le nombre de troupes que le Gouvernement grand-ducal entretiendait dans la
ville d¢ Luxembourg. Cette resiriction semblerait contraire aux intéréls des
habitants de la ville. D’aprés ces considérations, M. le baron de Brunnow propose
de substitucr au texte acluel la rédaction suivante :

« Sa Majesié e Roi Grand-Duc se réserve d’enlrelenir dans cette ville le
nombre de troupes néecessaires pour y veiller au maintien du bon ordre. »

M. le baren de Tornaco fait observer que 'exécution de Vart. 3 occasionnerait
4 la ville de Luxembourg d’immenses préjudices. 11 est d’avis qu’il serait équi-
table qu'une compensation ful procurée aux babitants dont les intéréts seraient
compromis. 11 croit gue les mols, « ¢t resiera uniquement le chef-lieu de Padmi-
nistration civile du pays » pourraient éire relranchés, puisqu’il y aurait toujours
une administration militaire dans le Grand-Duché, quoique les troupes qu'il
posséde soient pcu nombreuses, et il w'y a pas de molif pour défendre que le
siége en soit & Luxembourg. Quani au dernier paragraphe, il désire le voir
modifier dans le sens indiqué par M. le plénipotentiaire de Ja Russie.

On fait observer & M. le baron de Tornaco que les mots qu’il vient indiquer
eomme pouvant étre retranchés ont déja été supprimés a la rédaction du (exte.

Lord Stanlcy croil devoir exprimer son opinion que la question d’une compen-
sation a accorder aux habilants de Ja ville de Luxembourg ne pecut élre posée
dans la Conlérence.

M. Ic comte de Bernstor(f sassocie & Popinion énoncée par lord Stanley.

M. Ie baron de Brannow exprime la conviction que les habitants de la ville de
Luxembourg pourront compter sur les bonnes dispositions de Sa Majesté le Roi

Grand-Duc 4 sauvegarder le plus possible leurs intéréls dans Pexéeution des
stipulalions du traité. ‘

-~
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Les autres plénipotentiaires déclarent partager la conviction que vient
d’exprimer M. le baron de Brunnow.

L’art. 3 est adopté avee Yamendement proposé par M. le plénipotentiaire de la
Russie.

Sur lart. 4, M. le comte de Bernstorfl annonce & la Conférence qu’il wa pas
encore re¢u de son Gouvernement les ordres nécessaires pour le metire & méme
de remplir les lacunes qui s’y trouvent par des dales préeises ; mais il a toul licu
de croire qu’on ne mettra au retrait des troupes Prussiennes, et du matéricl de
guerre qui se trouvent actucllement dans la forteresse de Luxembourg, que le
délai strictement néeessaire pour Yeffectuer.

M. lc baron de Brunnow croit devoir exprimer le désir que ce délai soit aussi
bref que possible, et que Sa Majesté le Roi de Prusse daigne satisfaire aux vecux
de 'Europe en facilitant la solution la plus prompte de celte question.

Il est convenu de réserver la rédaction du texte de Part. 4 & la prochaine
séance. ’

Sur Part. B, M. le baron dc Brunnow proposc d’ajouter aux paroles : « les
travaux requis & cet eflct commenceront immédiatement aprés la retraite de lgg
garnison, » les paroles : « ils s’cflectueront avee lous les ménagements que
réclament les intéréts des habilants de la ville. » 11 eroil, d’aprés les représenta-
tions qui lui ont été failes, que cel amendement sera propre i calmer les inquic-
tudes des personnes dont les intéréls pourraient étre menacés.

M. le baron de Tornaco dit que la démolition de la forleresse inguiéte de
nombreux intéréts. Les dépenses que le démantélement de 1a forteresse occasion-
nera scront trés-considérables, et il ne eroit pas que celle dépense, quon peut
copsidérer comme élant faile dans Yintérét commun des parlies contractantes,
doive étre supportée par le Grand-Duché. 11 propose d'ajouter aprés les paroles :
« les travaux requis a cet effct commenceront immédialement aprés la retraite
de la garnison, » une stipulation congue dans les termes snivants : « les dépenses
qu’ils occasionneront seronl supportées par le Hautes Partics contractantes. »

Lord Stanley émet Popinion que la stipulation proposée par M. le baron de
Tornaco ne’saurait étre aceeplée par les Puissanees. De sa parl, il whésite pas a la
déclarer inadmissible. )

M. le comte de Bernstorfl s'associe & Vopinion de lord Stanley, et en méme .
temps donne son adhésion & PFamendement proposé par M. le baron de Brunnow.

M. lc prince de la Tour d’Auvergne dit qu’il trouve la proposition de M. le
baron de Brunnow propre & satisfaire aux veeux exprimés par M. le baron de
Tornaco, ct y donne également son adhésion.

I’art. 5 est adopté avee Pamendement proposé par M. Ie Plénipotentiaire de la
Russie. :

Lart. 6 est adopté avec un texte qui fixe 4 quatre semaines le délai dans lequel
les ratificalions du traité seront échangées a Londres.

M. le baron Bentinck présente 4 la Conférence un projet de déclaration con-
cernant les rapports enire le Luxembourg el le Limbourg, qui est concu dans ces
termes :

« Les Puissances signalaires du présent traité constalent que la dissolulion de
la Confédération Germanique. ayant également amené la dissolution des liens qui
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unissaient le duché de Limbourg, collectivement avee le grand-duché de Luxem-
bourg, & ladite Confédération, il en résulte que les rapports, dont il est fait
mention aux art. 3, 4 ct B du traité du 19 avril 1839, entre le Grand-Duché et
certains territoires appartenant au duché de Limbourg, ont eessé d’exister, lesdits
territoires continuant & faire partie intégrante da royaume des Pays-Bas. »

Il demande que cettc picee soit annexée au traité, ou comme article additionnel,
ou sous une autre forme dont on convicndrail.

M. le Piénipotentiaire de la Prusse ayant pris connaissance de celte piéee, dit
qu'il n’a pas d'objection 4 faire & la demande de M. Ie baron Bentinek.

M. le Plénipotentiaire de I'Autriche appuie Ja demande que vient de faire
M. le Plénipotentiaire des Pays-Bas. .

Cette demande est également agréée par MM. les Plénipotentiaires de la Bel-
gique, decla France, de la Grandc~Bretagne et de 'llalie, ¢t la Conférence déeide
que Ia piéee présentée par M. le-baron Bentinek sera annexée au traité.

MM. les Plénipotentiaires procédent ensuite & parapher le projet de traité avee
les amendements adoplés ; sauf Yart. 4; dont la rédaction cst réservée.

La prochaine séance est fixée & vendredi le 10 mai, & une heure.

(Suivent les signatures.)

PROTOCOLE Ne 3.
Séance dw 10 mar 1867.

Présents : M. le plénipotentiaire de PAutriche.
M. le plénipotentiaire de la Belgique.
M. le plénipotentiaire de la France.
M. le plénipotentiaire de Ja Grande-Bretagne.
M. le plénipotentiaire de I'llalie.
MM. les plénipotenliaires des Pays-Bas et du
grand-duché de Luxembourg.
M. le plénipotentiaire de la Prussc.
M. lc plénipotentiaire de In Russie.

Le protocole de la premiére séanee est lu ct approuvé.

Sur Ia proposition de MM. les plénipotentiaires de Ia IFrance et de Ia Prusse_
il cst décidé de remetire la rédaction du texte de art. 4 i la prochaine séance.

MM. les plénipotentiaires conviennent que la déclaration concernant les rap-
ports enire le Luxembourg et le Limbouarg, présentée & la séance d’hier par
M. le baron Bentinck, formera 'art. 6 du projet de traité, et y apposent leurs
paraphes. .

M. le plénipotentiaire des Pays-Bas dit que, d’aprés le désir de son Gouverne-
ment, il Jui serait agréable qu'il fiit inséré au protocole que les obligations que le
Roi Grand-Due a contractées pour le Luxembourg en sa qualité de grand-duc
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concernent exclusivement le gouvernement du Grand-Duché, ct que le gouver-
nement néerlandaise y est et désire y rester complétement étranger.

Sur Pinvitalion de lord Stanley, qui résume les observations faites par
plusicurs membres de la Conférence, et particulidrement par M. I'ambassadeur
de Prusse, M. le baron Bentinck, constate qu’il demande uniquement que cetle
déclaration soit insérée au protocole, sans inviter MM. les plénipotentiaires 4
émettre unc opinion & son égard.

1l est convenu que la prochaing séance aura licu le samedi, 14 mai, & 5 heures.

(Suivent les signatures.)

~ S D g

PROTOCOLE Ne 4.
Séance du 11 mai 1867 .

Présents : M. le plénipotentiaire de PAutriche.
M. le plénipotentiaire de la Belgique.
M. le plénipotentiaire de la France.
M. le plénipolentiaire de la Grande-Bretagne.
M. le plénipotentiaire de Vltalie.
MM. les plénipotentiaires des Pays-Bas ¢t du grand~-duché de
Lonxembourg.
M. le plénipotentiaire de la Prusse.
M. le plénipotentiaire de la Russie.

Les protocoles de la deuxiéme et troisiéme séance sont lus et approuvés,

Le plénipotentiaire de la Belgique demande qu'’il soit bicn entendu que l'art. 3
du projet de traité nc porte point atteinte aux droits des auires puissances
neutres de conserver, ¢t au besoin d’améliorer, leurs places fortes et autres
moyens de défense.

Cetle demande est adoptée a Punanimité, et il est convenu qu’une déclaration
a cet effet sera revélue de la signature des plénipolentiaires des Puissances
représentées & la Conférence.

En se référant au terme fixé par Part. 7 pour I'échange des ratifications,
MM. les plénipotenliaires du Luxembourg font observer que, d’aprés la Conslitu-
tion du Grand-Duché, 'assentiment des étals est néceSsaire pour ja ratification
du traité, mais ils constatent qu’il n’y aura pas de diffiecnlté & convoquer les
états en session extraordinaire pour Paccomplisscment de cet acte.

Lord Stanley prend ensuite Ia parole et dit :

« Messieurs, — Nous sommes lombés maintenant d’accord sur tous les para-
graphes du projet de traité, a 'exception de I'art. 4. Quant A cet article, je tiens
entre les mains un texte de rédaction qui réunira, j’ai lieu de le croire, les
suffrages de tous les plénipolentiaires. J’ai I'honneur de vous le proposer, congu
dans ces termes :

« Conformément aux slipulations contenues dans les arl. 2 et 3, Sa Majesté
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le Roi de Prusse déclare que ses troupes actuellement en garnison dans la forte-
resse de Luxembonrg recevront 'ordre de procéder & Pévacuation de cetle place
immédiatement aprés Péehange des ratifications da présent traité. On commen-
cera sinultanément a retirer Partilleric, les munitions, ct tous les objets qui font
partie dc Ja dotation de ladite place forte. Durant cette opération illn’y restera
que le nombre de troupes nécessaire pour veiller & la streté du matériel de
gucrre, ¢t pour en cffectuer Pexpédition, qui s'achévera dans Ie plus bref délai
possible. »

MAM. les plénipotentiaives adoptent, & Pananimité, Part. 4 ainsi rédigé, ety
apposent leurs paraphes.

Le projet de traité, composé des sept articles paraphés par MM. les membres
de Ia Conférence, ayant été revétu de ta forme de Lr:iité, collationné sur Vinstru-
ment paraphé, ct trouvé ¢n due forme, un scul exemplaire de cet acte (celui de
la Grande-Bretagne) est signé par MM. les plénipolentiaires, qui en méme temps
apposent leurs paraphes a la déelaration proposée par M. Van de Weyer, qui est
congue dans les lermes suivants :

« Il est bien entendu que l'art. 3 ne porte point atteinte au droit des autres
puissances ncutres de conserver, et au besein d’améliorer. leurs places fortes et
antres moyens de défense. »

11 est convenu que MM. les membres:de la Conférence se réuniront lundi
prochain, & trois heures, pour signer les autres exemplaires du traité, et apposer
i tous le sceau de leurs armes.

Le baron de Brunnow s’cxprime en ces termes :

« A titre de doyen d’dge, je vous demande la permission, Messicurs, de prendre
la parole pour remcrcier notre président des témoignages de confiance et d’égards
qu’il a bien voulu nous offrir durant le cours de nos délibérations. En exprimant
ce sentiment, en votre nom, je suis eertain d’obtenir votre approbation unanime.
Dans celle conviction, je remplis un devoir agréable en priant lord Stanley d'¢ire
bien persuadé que nous aimons & reconnaitre Passistance qu'il nous a si cordiale-
ment prétée pour conduire nos travaux & unc conclusion favorable, — résultat
pacifique que toules les puissances de I'Europe ont appelé de lenss veeux. »

MM. les plénipotenliaires s’associent avec empressement aux senliments
exprimés par M. Pambassadeur dec Russie, dont il est convenu, sur la proposition
de M. lc plénipotentiaire de la Belgique, de citer les paroles dans le protocole.

Lord Stanley dit : .

« Messieurs, — Je suis {rés-sensible & 'honneur que vous voulez bien me
faire en vous associant aus sentiments de bienveillance envers moi ¢ui ont trouvé
dans les paroles de M. le baron de Brunnow une si gracieuse expression. Si le
résultat de nos (ravaux a répondu a nos cspérances, il est du, Messicurs, aux
bonnes et conciliantes dispositions ¢ni ont élé témoignées de toute part, et au
coneours (ue vous m'avez prété pour mener nos délibérations & bonne et heureuse
fin. Je vous félicite sincérement d’avoir alteint le but proposé & vos efforts, et
yespére que chacun de nous aura lieu de se réjouir de Ja part qu’il a prise &
Peeuvre que nous venons d’accomplir. »

(Sutvent les signatures).
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ARKEXE AU PROTOCOLE N 4,

Déclaration.

Il est bien entendn gue Yart. 3 ne porle point atlcinle au droit des autres
puissances neulres de conserver, et au besoin d’améliorer, leurs places fortes ¢t
autres moyens de défense.

Fait 4 Londres, le 11 mai 1867

(L. §.) Vax vE WxyER.

(L. 8.) Arrox.

(L. §.) La Totr D'AGVERGNE.
(L. S8.) StanLEY.

(L. 8.) D'Azecrio.

(L. S.) BENTinGK.

(L. S.) Tornaco.

(L. 8.) E. Servass.

(L. S.) BErnsTOkFF.

(L. S.) Bruxsow.

PROTOCOLE Ne 5.
Séance du 15 mai 1867.

Présents : M. le plénipotentiaire de I'Autriche.
M. Ie plénipotentiaive de la Belgique.
M. le plénipotentiaire de la France
M. le plénipotentiaire de la Grande-Bretagne.
M. le plénipolentiaire d'lialie. .
MM. les plénipotentiaires des Pays-Bas ct du grand-duché de
Luxembourg.
M. Ie plénipolentiaire de Ia Prussc.
M. le plénipotentiaire de la Russie.

Le protocole de la quatriére séance est lu ct approuve.

MM. les plénipotentiaires procédent & collationner les divers exemplaires du
traité et de la déclaration proposée par M. le plénipolentiaire de la Belgique sur
les instruments signés el paraphés par cux dans la précédente séance, et les
ayant trouvés en due forme, ils y apposent leur signature, et & chaque exemplaire
du trailé le sceau de leurs armcs.

M le baron de Brunuow prend la parole et dit @ « Je demande & MM. les
plénipotentiaires réunis en conférenee la permission d'oflrir e¢n leur nom a
M. Fane lcurs remerciments, el de lui exprimer combien ils apprécient le zéle
et le talent avee lesquels il a renipli les fonctions que M Ie président a bien voulu
Jui confier. »
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MM. les plénipotentiaires donnent leur adhésion unanime anx paroles de
M. Pambassadear de Russie, et en décident Pinsertion au protocole.
Le présent protocele est lu et approuvé.

(Suivent les signatures.)

Procés-verbal d’échange.

Les soussignés plénipotentiaires se sont réunis pour procéder & I’échange des
ratifications du (railé relalif au grand-duché de Luxembourg., conclu entre
Leurs Majestés la reine du Royaume-Uni de la Grande-Brelagne et d’Irlande,
Pempereur d’Autriche, roi de Hongrie et de Bohéme, le roi des Belges. Pempe-
reur des Francais, le roi d'Italie; le roi des Pays-Bas, grand-duc de Luxembourg,
le roi de Prusse et Pempereur de toutes les Russies, et signé 4 Londres,
le 14 mai de la présente année.

Les instruments de ratification dudit traité ayant été produils, et ayant été,
aprés examen, trouvés en bonne et due forme, 'échange cn a é1é effectué dans
les formes usitées. '

Il a été convenu en wméme temps que la déclaration mentionnée dans le
protocole n° 4, du 11 mai, resterait annexée audit protocole.

En foi de quoi les soussignés ont dressé le présent procés-verbal, ¢t y ont
apposé le sceau de leurs armes.

Fait & Londres, le 31 mai I'an de grice 1867.

Signé, (L. S.) STANLEY.
(L. 8.) Arronyl.
(L. S.) Van pE WEYER.
(L. S.) La Tour D’AUVERGNE.
(L. S.) D'Azecrio.
(L. S.) BENTINCK.
(L. $.) E. Sgrvass.
(L. S.) BennsToRFF.
(L. S.) Brunnovw.



